
Г Л У Б О К С Л Е  „
К  РУССКОМУ, литовскому, лат­

вийскому, каре л о-фи некому,
белорусскому, украинскому теат­
рам. которые мы видели на сценах 
родного города, прибавился и стал 
хорошо знакомым еще один — 
молдавский.

Молдаване приехали в Таллин 
с четырьмя совершенно различ­
ными постановками. <Овидий> 
классика В. Александр» ставился 
рядом с «Каса маре'» И. Друцэ — 
пьесой, написанной о сегодняшнем 
дне; прокладывающая первую бо­
розду современной молдавской 
комедии «Счастье мое» Л. Корня- 
ну. Е. Геркена сильно отличается 
от первых двух как по жанру, так 
и по манере исполнения. «Швейка 
во второй мировой войне» Б. Брех­
та нельзя сравнить ни с одним из 
предыдущих.

Моральную чистоту людей, лю­
бовь к труду, к песне, которую мы 
видели в глубокой психологиче­
ской драме «Каса маре», допол­
няет яркая музыкальность спектак­
ля «Счастье мое». Вышедший из- 
под пера писателя столетне назад 
«Овидий» привлекает нас своей 
глубокой гуманистичной мыслью, 
и далекий Овидий кажется нам 
очень близким. В постановке зву­
чит протест против насилия, попи­
рающего железной пятой благород­
ные и прекрасные мысли и чув­
ства. Отсюда же тянется нить к 
«Швейку во второй мировой вой­
не». Брехт как бы продолжил на­
писанное Гашеком, создал острую 
политическую сатиру, на­
правленную против фа­
шизма. И именно это под­
черкнули в своем спек­
такле молдавские артис­
ты.

В постановках молдав­
ского театра игру актеров 
характеризуют прежде 
всего современность, вы­
сокое чувство граждан­
ственности. И добавим, 
что в каждом спектакле 
чувствуется своеобразный 
почерк постановщиков.

Народный артист Мол 
давской ССР В. Герлак— 
автор трех из виденных 
нами постановок. Мас-

Эстонские друзья о Молдавском театре

штабная, подчеркивающая силь­
ные чувства и страсти, содержа­
щая большие и ясные обобщения, 
постановка «Овидий* значительно 
отличается по своему складу от 
«Каса маре», где действие проте­
кает в ритме повседневной жизни 
села. Как постановщик музыкаль­
ной комедии В. Герлак соединяет 
в своем почерке веселое озорство 
и светлую радость жизни с психо­
логической достоверностью. Он 
старательно избегает опереточ­
ных штампов, стремясь как можв 
ближе быть к жизни. Несмотря на 
явные стилевые различия, все эти 
три постановки объединены харак­
терной для В. Герлаха чертой; 
простор для чувств. Он здесь 
одновременно богат и бережливо 
точен. Более скромное место в его 
постановках принадлежит мысли, 
интеллекту.

Со многих сторон показал себя 
эстонскому зрителю В. Купча — 
артистом («Каса маре» и «Швейк 
во второй мировой войне»), асси­
стентом режиссера («Овидий»), 
чтецом дикторского текста и по­
становщиком. Как постановщик он 
наиболее значителен и интересен. 
Мы уже говорили, что В. Герлака 
привлекает эмоционально-романти­
ческий план. В. Купча в этом отно­
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шении более скромен, лаконичен. 
Он не столько освещает отдельные 
центральные портреты, сколько 
целое. Хорошо уловленный дух 
постановки, единство оформления 
(художник — заслуженный дея­
тель искусств МССР А. Шубин) 
и работы режиссера, сыгранность 
актеров, ровность — сильные плю­
сы «Швейка во второй мировой 
войне». Антифашистская мысль 
Брехта звучит в спектакле с боль- 

гай силой, она по-настоящему за- 
ватывает зал.

Трудно сказать, какая из поста­
новок понравилась больше все­
го — настолько различны они по 
жанру. Но в глаза бросается це­
лый ряд больших запоминающихся 
портретов: театр богат яркими 
артистическими талантами.

Очень точными, продуманными, 
внутренне убедительными образа­
ми порадовали в «Овидии» М. Апо­
столов (Цезарь) и К. Тырцэу 
(Юлия). В ГретшнаЙдере («Швейк 
во второй мировой войне») н Ни- 
сторе («Каса маре») у М. Апосто­
лова нет ничего уже от римского 
правителя, это новые сценические 
образы. То же самое можно ска­
зать о небольших, но запоминаю­
щихся ролях К. Тырцэу, сыгран­

ных в «Каса маре» и 
«Счастье мое».

В памяти зрителей, не­
сомненно. останутся об­
раз Василуцы. созданный 
Д. Дариенко («Каса ма­
ре») и Швейк в исполне­
нии К. Штирбула. Мож­
но было бы назвать и дру­
гие мастерски созданные 
образы — такие. как 
Анна Копецка (Е. Казими­
рова). Балоун н мош Ион 
(А. Плацинда). Ибис, Бул 
лингер (И. Левину), Хе- 
ларий (К. Константинов)...

Овидий — большая и 
ведут-’? в роль акте­
ра П. Баракчи. В его

исполнении много запоминающего­
ся и заслуживающего признания. 
Зритель чувствует прямоту, благо­
родство и удаль Овидия, но, к со­
жалению. симпатичный Овидий 
П. Баракчи не стал тем духовным 
гигантом, каким мы его себе пред­
ставляем, неповторимым поэтом, 
чьи строки остались бессмертны.

Признания заслуживает несом­
ненно интересная актерская рабо­
та А. Мораренко в «Каса маре».

В музыкальной комедии «Сча­
стье мое» приятно было встретить 
артистов, знакомых уже по драма­
тическим постановкам. Это неволь­
но заставляет провести параллель 
с эстонским театром, в развитии 
которого драма и оперетта тоже 
всегда были тесно связаны. Игра 
в постановках' различных жанров 
помогает разносторонне развивать­
ся артистам. И это — залог тому, 
что музыкальная комедия будет 
все более приближаться к жизни.

Театры, как и люди. Они рож­
даются. живут, растут. Они знако­
мятся между собой. Есть мимолет­
ные, не оставляющие следа зна­
комства. Есть знакомства, перера­
стающие в дружбу, которой не 
страшны большие расстояния. 
Каждому из друзей есть что ска­
зать. чем обогатить другого, вдох­
новить на общем пути. Такое вдох­
новенное слово сказал молдав­
ский театр на пути нашего много­
национального советского театра 
к высотам идейности и мастер­
ства.

Карин КАСК,
кандидат искусствоведческих 
наук.

г. Таллин.


